
DEMONTERING / MONTERING AV NY VENTIL

DISASSEMBLY / FITTING INSTRUCTION

DEMONTERING OG MONTERING AV NY VENTIL

REMOVING AND INSTALLATION OF NEW VENT



NO: Ventilen løses ut ved å trykke lett på den 
slik at den spretter ut.  

ENG: Valve is released by pressing lightly on it 
so that it pops out. 

NO: Et lite flattjern eller liknende brukes til å 
frigjøre aliuminums del fra plast delen. 

ENG: A small flat screwdriver or similar is used 
to release the aluminium part from the plastic 
part. 
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Demontering av ventil
Removal of vent



NO: Nå er plastdelen løs og kan fjernes fra 
karmen. 

ENG: The plastic part is now loose and can be 
removed from the frame.  
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NO: Fastnøkkel eller liknende brukes til å vippe 
ut plastdelen fra karmen.

ENG: A spanner or similar is used to tilt the 
plastic part of the frame. 

NO: Nå har du løsnet ventilen på den ene 
siden. Gjenta på andre siden. 

ENG: You have now loosened the valve on one 
side. Repeat on the other side. 
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NO:  Ny plastdel plasseres i hullet. Toppen av 
sylinder skal liggge ”Flush” med karm. 

ENG: Place the new plastic part in the hole. 
The top of the cylinder must be flush with the 
frame.

NO: Viktig at plastdel har riktig retning. 

ENG: It is important that the plastic part has 
the correct orientation. 

6 7

Montering av ventil
Installation of vent



NO: Nå er ventilen ferdig montert. 

ENG:  Now the vent is installed. 

NO:  Aluminiums delen plasseres mot plast del 
og trykkes på. 

ENG: The aluminium part is placed against the 
plastic part and pressed on. 
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